Sacred Heart

Catholic Church

2889 Lincoln Ave. Altadena, CA 91001

May 21, 2023

PARISH STAFF

Pastor: Fr. Gilbert Guzman.

Weekend Support Priest: Fr. JB Hung Pham, CSsR
Deacon: Rev. Mr. José Luis Diaz Ext. 332

Faith Formation Director: Griselda Torres Ext. 340
Confirmation Coordinator: (626) 794-2046
Business Manager: Mario Lopez Ext. 333

Parish Secretary: Iris Bernabe Ext. 330

Weekend Office Assistant: Kenia Aguilar Ext. 330
Tech and Media Assistant: Carlos Perez

Plant Maintenance: Hector & Graciela Torres
Weddings: Fr. Gilbert Guzmén

Parish Hall Rental: (626) 794-2046
Protecting God’s Children: Maximo & Maria Vargas (626) 491-6511

MINISTRY CENTER
600 W. Mariposa St. Altadena, CA, 91001

Phone: (626)794-2046 » Fax: (626)794-8315
Parish Office Hours: Mon.- Fri. 9:00 am— 5:00pm
Sat. & Sun . 9:00am-12:00pm

WEBSITE:
www.SacredHeartAltadena.com

SOCIAL MEDIA:
Facebook: https://m.facebook.com/Sacred-Heart-Catholic-
Church-Altadena-109592381766169/

Instagram: sacredheartchurchaltadena

YouTube: Sacred Heart Church Altadena
I

Welcome to the parish community! We’re so glad
you’ve decided to join us. If you haven’t already, say
hi to our parish priest, Father Gilbert. He would love
to meet you.

;Bienvenido a la comunidad parroquial! Estamos muy
contentos de que hayas decidido unirte a nosotros. Si
aun no lo has hecho, saluda a nuestro parroco, el Padre
Gilbert. Le encantaria conocerte.

The Ascension of the Lord

PARISH MISSION STATEMENT

Love God. Serve others.
Make disciples.

Amar a Dios. Servir a los demais.
Hacer discipulos.

Mahalin ang Diyos. Magsilbi sa kapwa.

Gumawa ng mga alagad.

Yéu Chua. Phuc vu nguoi khac.

Lam Mon dgé.
|
Mass Schedules
Horario de las Misas

Daily / Diaria:

M/W / lunes y miércoles 8:00 am—English / Inglés

Tues. / martes—6:00pm Spanish / Espafiol

1st Fridays / Primer viernes— 6:00 pm -Bilingual / Bilingiie
6:30pm —10:00pm—Adoration of the Blessed
Sacrament/ Adoracion del Santisimo Sacramento

Saturday/ sabado— 5:00pm
Sunday / domingo— 9:00am Spanish/ Espafiol
10:30am English / Inglés
2:30pm Vietnamese
5:00pm Tagalog (1st Sun. of Month)

Confessions / Confesiones
Saturday / sabado—4:00pm-4:45pm

Or to schedule an appointment during the week, please
call the office.... O para programar una cita durante la
semana, favor de llamar a la oficina.




21 de mayo del 2023 La Ascension del Sefior

I Our Warmest Welcome /
I Nuestra Sincera Bienvenida
|

I Welcome to all who celebrate with us, visitors, long

I time residents or newly arrived in the parish. We thank God

1 for you! If you are not a registered member of our parish

I community or if you have a new address, etc., please fill out

I this form, place it in the collection basket, or mail it to the
I Parish Ministry Center, Thank you!
1

! Bienvenidos a todos a los que estan celebrando con

I nosotros, ya sean visitantes, parroquianos, o reciéen llega-

Vdos a la parroquia. [Le damos gracias a Dios por ustedes!
Si todavia no estan registrados en la parroquia, o si tienen
una nueva direccion. Por favor llenen este formulario, y

jpongalo en la canasta de la colecta, o envielo al Centro de

j Ministerio Parroquial. Muchas Gracias.

|
 Name/Nombre:

: Address/ Direccion:

|
I Phone/Teléfono:

I . .
I Email/ Correo electronico:

|
|
I New Parishioner/ Nuevo Feligrés

: I would like to receive envelopes/Deseo recibir sobre
| OR/O:

: New Address/ Nueva Direccion

1 New phone number/Nuevo nimero de teléfono

Pray for the Sick
Oremos por los Enfermos

7 )
Evangeline Whitehead, John Chapman,, Kerry, Kenne- !
dy, Garry Davila, Rosa Maria Santos, Omar Nuno, Karina Rodri-
guez, Gabriel Torres, Leonida Arceo, Concepcion Terrazas, Jim Tier-
ney, Francisca Aguirre, Gloria Scott, Sarah McKinney, Loreto
Monares, Dominga Luna, Rutha Coleman-Smith, Maria Gallegos,
Joan Dundas, Belen Holguain, Isabel Gutierrez, Roxana Beltran de
Salazar, Maria Delgadillo, Angela Brisco, Tina Lumas, Ada
Valladares, Hipolita Arrieta, Araceli Rosales, Valentin
Vasquez, Sara Villegas, Lloyd Jacobs, Alexander John Thom-
as, Mario Agundez, Maria Agundez, Pauline Ramirez, Kari-
na Alvarez

Did you forget your checkbook or offertory today? Don’t
worry, simply visit our parish website at...
https://sacredheartaltadena.com/give
Or scan the QR code

SCAN TO GIVE
(Olvidé su chequera o el ofertorio hoy?
No se preocupe, simplemente visite
nuestra pagina web parroquial en...
https://sacredheartaltadena.com/give
O escanee el codigo QR

Ministries & Groups / Ministerios y Grupos

Altar Server: Monica Castillo (626) 840-0328
Coro en Espaifiol: Samuel Ruiz (626) 487-1195
Maria de Jests Garcia (626) 399-4872
Encuentro Matrimonial: Juan & Lucia Carillo (626) 399-2806
Environment: Yadira Rodriguez (626) 372-9628
Filipino Ministry: Rose Dinh (626) 818-7366
Gospel Choir: Edwina Clay (626) 840-3562
Grupo de Duelo: Maria Diaz (626) 798-5106
Grupo de Evangelizacion: Jesis Martinez (626) 379-6358
Grupo de Intercesién: Antonio Huerta (626) 316-2278
Hospitality (Ushers: / Greeters):
Agustin Gallegos - Span. (626) 755-8643
Barry Wilson - Eng. (626) 755-0697
Knights of Peter Claver Ladies Auxiliary:
Cynthia C. Jones (626) 422-4901
Lectors: Mary Jo Volk— Eng. (626) 345-9935
Selvin Rodriguez - Span. (626) 419-5905
Ministers of the Holy Communion:
Della Gallo - Eng. (626) 355-0368
Deacon Jos¢ Luis Diaz - Span. (626) 798-5106
Pantry: Joyce Ellis (626) 357-2568
Quinceaiieras: Florinda Gutiérrez (626) 993-5458
Sacristan: Efrain Rico (626) 864-1001
Society of St. Vincent de Paul HELPLINE
(626) 460-3345 in English & Spanish
Vietnamese Community: Andy Huan Tran (626) 354-7850
Vocation Ministry: Fr. Gilbert A Guzméan (626) 794-2046

READINGS OF THE WEEK

Monday: Acts 19:1-8; Ps 68:2-3ab, 4-5acd, 6-7ab; Col 3:1;Jn
16:29-33

Tuesday: Acts 20:17-27 ; Ps 68:10-11, 20-21 ; Jn 14:16 ; Jn
17:1-11a

Wednesday: Acts 20:28-38 ; PS 68:29-30, 33-35a, 35bc-
36ab ; See Jn 17:17b, 17a ; Jn 17:11b-19

Thursday: Acts 22:30; 23:6-11 ; Ps 16:1-2a and 5, 7-8, 9-10,
11;Jn17:21;JIn 17:20-26

Friday: Acts 25:13b-21 ; Ps 103:1-2, 11-12, 19-20ab ; Jn
14:26 ; Jn 21:15-19

Saturday: Acts 28:16-20, 30-31 ; Ps 11:4, 5 and 7 ; Jn 16:7,
13 ; Jn 21:20-25

Sunday: Acts 2:1-11 ; 104:1, 24, 29-30, 31, 34 ; 1 Cor 12:3b
-7, 12-13 ; Jn 20:19-23

LECTURAS DE LA SEMANA

Lunes: Hch 19,1-8; Sal 68,2-3ab, 4-5acd, 6-7ab; Col 3,1;Jn
16,29-33

Martes: Hch 20:17-27 ; Sal 68:10-11,20-21 ; Jn 14:16 ; Jn
17:1-11a

Miércoles: Hch 20:28-38 ; Sal 68:29-30, 33-35a, 35bc-
36ab ; Ver Jn 17:17b, 17a ; In 17:11b-19

Jueves: Hch 22:30; 23:6-11 ; Sal 16:1-2ay 5, 7-8,9-10, 11 ;
Jn17:21 ;Jn 17:20-26

Viernes: Hch 25:13b-21 ; Sal 103:1-2, 11-12, 19-20ab ; Jn
14:26 ; Jn 21:15-19

Sdbado: Hch 28,16-20.30-31 ; Sal 11,4.5.7 ; Jn 16,7.13 ; Jn
21,20-25

Domingo: Hch 2,1-11 ; 104,1, 24, 29-30, 31,34 ;1 Co 12,3b
-7,12-13 ; Jn 20,19-23



Sacred Heart Church May 21, 2023
Sunday Collection — May 14, 2023 Colecta Dominical — 14 de mayo del 2023
Amount Collected: $6,982.% Cantidad Recaudada: $6,982.%
5:00pm Vigil Mass: $3,240.% 5:00pm Vigilia: $3,240.”
9:00am Spanish Mass: $2,401.% 9:00am Misa en Espaiiol: $2,401.%°
10:30am English Mass: $565.% 10:30am Misa en Ingles: $565.%°
2:30pm Vietnamese Mass: $696.% 2:30pm Misa Vietnamita: $696.%
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MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE MISA

Saturday / Sabado, 5/20 Monday / Lunes, 5/22
5:00p.m. Birthday: Fr. Jerome Schmit 8:00am-fJenny Do
Tuesday / Martes, 5/23
Sunday / Domingo, 5/21 6:00pm-Eustolia Gaytan,
9:00a.m. tDamiana De Jesus Garcia Lopez $Oliva Rangel TAme.ha Cabral De La Torre
tEduardo Flores, tMikaela Galindo, fLuis Magdaleno fJuanita De La Torre, TMinerva Habana
tPedro Magdaleno, TCarmen Magdaleno, .,
tVanessa Jaramillo, T Albertina Santeli Wednesda.v [ Miércoles, 5/24
Salud: Luis Savillon 8:00am-Birthday: Florinda Gutierrez

Cumpleaiios: Blanca Estela Barron

10:30 a.m Birthday: Tony Contreras
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DID YOU KNOW?

Residence restriction laws
Residence restriction laws are state and local laws that prevent convicted sexual offenders from living within a specific
range of a school, park, daycare, bus stop, or other known area for children. Many states have adopted some form of resi-
dence restriction to prevent sexual offenders from committing repeat crimes. These laws exist and have an impact, but
they are only one layer of protection and are not a guarantee that a park, bus stop or other space is safe. For more infor-
mation on restriction laws, read the VIRTUS® article “Residence Restriction Laws: Do they prevent sexual abuse?” at
lacatholics.org/did-you-know/.

(SABIA QUE?

Leyes de restriccion residencial
Las leyes de restriccion residencial son leyes estatales y locales que impiden que los delincuentes sexuales condenados
vivan dentro de un rango especifico de una escuela, parque, guarderia, para de autobus, u otra area conocida para nifios.
Muchos estados han adoptado alguna forma de restriccion residencial para evitar que los ofensores sexuales reincidan en
sus delitos. Estas leyes existen y tienen un impacto, pero son solo una capa de proteccion y no una garantia de que un
parque, una parada de autobus u otro espacio sea Seguro. Para obtener mas informacion sobre las leyes de restriccion, lea
el articulo de VIRTUS® en inglés, “Residence Restriction Laws: Do they prevent sexual abuse?” (Las leyes de restric-
cion residencial: ;Previenen el abuso sexual?) en lacatholics.org/did-you-know/.



Iglesia del Sagrado Corazon 21 de mayo del 2023

PARISH OFFERINGS

We'd like to inform all of those who give their parish
donation in the form of a check to make the check payable
to "Sacred Heart Church." Please also remember to write
in you Parishioner ID/envelope number in the memo line
of the check.

OFERTAS PARA LA PARROQUIA

Nos gustaria informar a todos aquellos que dan su
donacion a la parroquia en forma de un cheque de
asegurar que esté indicado a nombre de “Sacred Heart
ChurchPor favor, recuerde también escribir su nimero de
identificacion de feligrés/numero de sobre en la linea de
memo del cheque.

MAY CRIB PROJECT

May is the month that we especially honor the Blessed
Virgin Mary as Jesus's mother and our mother. It is also
the month that we honor mothers in general on Mothers'
Day. One appropriate way to honor mothers is to have
another Crib Project during the month of May. We still
have the crib (now in the back of the church) and we
would again like to fill it with baby shower items needed
by new moms and babies, which will be donated to the
Pregnancy Help Center of San Gabriel Valley. Please
consider donating one or more of the following items for
boys and girls: diapers (NB - size 6), wipes, body wash,
lotion, diaper ointment, clothing (NB - 3T), blankets
(homemade, too), children’s books, socks, wash cloths,
towel sets and burp cloths. (please no baby powder) You
may place your donations in the crib located by St. Joseph
through Pentecost weekend or call Mary Parker
(626.794.9314) to make other arrangements. Thank you.

PROYECTO DE BELEN DE MAYO

Mayo es el mes en que honramos especialmente a la San-
tisima Virgen Maria como madre de Jesus y madre nues-
tra. También es el mes en que honramos a las madres en
general en el Dia de la Madre. Una manera apropiada de
honrar a las madres es tener otro Proyecto de Pesebre du-
rante el mes de mayo. Todavia tenemos la cuna (ahora en
la parte de atras de la iglesia) y nos gustaria de nuevo
llenarla con articulos de baby shower necesarios para las
nuevas mamas y bebés, que seran donados al Centro de
Ayuda a Embarazadas del Valle de San Gabriel. Por fa-
vor considere donar uno o mas de los siguientes articulos
para ninos y ninas: pafiales (NB - talla 6), toallitas, jabon
para el cuerpo, locion, ungiiento para panales, ropa (NB -
3T), cobijas (hechas en casa tambien), libros para ninos,
calcetines, pafios para lavar, juegos de toallas y pafios
para eructar. (por favor, no talco para bebés) Usted puede
colocar sus donaciones en la cuna situada por San José a
través de fin de semana de Pentecostés o llame a Mary
Parker (626.794.9314) para hacer otros arreglos. Gracias.

>
Pentécost Sunday nﬁ?

Pentecostés
Unity Mass
de Pentecostés

10 AM
las 10 AM

the face of the earth.”

Guadalupe
la faz de la tierra.”

alén Parroquial.

C eart Church
- grado Corazén
\ N. Lincoln Ave.

Altadena, CA 91001

PANTRY DISTRIBUTION

Please be advised that we will not have a food distribution
the first week of June. Our Next distribution is scheduled
for June 21st.

DISTRIBUCION DE DESPENSAS

Les informamos que no tendremos distribucion de alimen-
tos la primera semana de junio. Nuestra proxima dis-
tribucion esta programada para el 21 de Junio.



Sacred Heart Church

FOSTER CARE AWARENESS MONTH

Children witness the love of Christ alive and present in
the arms of a family.

The County of Los Angeles has more than 28,000 chil-
dren in foster care. These foster children and youth need
the love of a family to support them and nurture them to
their full potential.

Without care and support children aging out of the foster
care system can end up homeless, incarcerated, traf-
ficked, in poverty or face early parenthood.

We can all do our part to help children in foster care.
Our Catholic Community - parishes, schools, families

and individuals can support children in foster care.
There something for everyone!

MES DE SENSIBILIZACION SOBRE EL
ACOGIMIENTO FAMILIAR

Los nifios son testigos del amor de Cristo vivo y presente
en los brazos de una familia.

El condado de Los Angeles tiene mas de 28.000 nifios en
acogida. Estos nifios y jovenes en acogida necesitan el
amor de una familia que les apoye y les ayude a desarrol-
lar todo su potencial.

Sin atencion y apoyo, los nifios que salen del sistema de

acogida pueden acabar sin hogar, encarcelados, victimas

de la trata, en la pobreza o enfrentdndose a una paterni-
dad prematura.

Todos podemos poner de nuestra parte para ayudar a los
nifios en acogida.

Nuestra comunidad catélica -parroquias, escuelas, famili-
as e individuos- puede apoyar a los nifios en acogida.
iHay algo para todos!

HELP RAISE AWARENESS
A simple way to help is to create awareness about foster
care. Follow organizations on social media and spread
the good work they are doing.

AYUDA A CONCIENCIAR
Una forma sencilla de ayudar es crear conciencia sobre el
acogimiento familiar. Sigue a las organizaciones en las
redes sociales y difunde el buen trabajo que estan hacien-
do.

Foster Care & Adoption - Office of Life, Justice and Peace -
Los Angeles, CA (lacatholics.org)

May 21, 2023

Prayer to St. Jerome

God our loving Father,
You gave to St. Jerome Emiliani, a heart for your
beloved children, especially orphans.

Help us to recognize children that are in most need in
our midst. Inspire us with the fervor of your love to
welcome children into our homes: Those in foster care,
those in need of adoptive parents, and those who
need a loving home while their broken families heal.
Help us to be good guardians, to love and protect
these children as your most precious gift. Amen.

o lm——

Oracién a San Jerénimo

Dios, nuestro Padre amoroso,
Tu le diste a San Jeronimo Emiliani un corazdn por tus
amados nifios, especialmente por aquellos sin padres.
Ayidanos a reconocer a los nios mds necesitados en
nuestro entorno. Inspiranos con el fervor de tu amor a
abrirle la puerta de nuestro hogar a los nifios en
cuidado de crianza temporal, aquellos en busca de
padres adoptivos y aquellos que necesitan un hogar
lleno de amor mientras se reintegran sus familias.
Ayudanos a ser buenos guardianes, a amar y cuidar de
estos nifios como tu regalo mds grande.
Amen.

BECOME A CASA

Court Appointed Special Advocates (CASAs) are trained vol-
unteers who represent and advocate for youth in the dependen-
cy court system. Each CASA represents the best interests of
the child and makes a life-changing difference.Single persons
can also become foster parents. Learn about steps to become a
foster parent.

BECOME A FOSTER PARENT!

Are you called to be a Foster Parent? Perhaps, you have ques-
tions: How long is the process? Is there compensation? Do
you need to own a house?

Foster All can answer your questions. There are dozens of
fostering agencies, ready to serve you, let Foster All help find
the best agency for you.

CONVIERTASE EN UN CASA

Los Defensores Especiales Designados por el Tribunal
(CASA) son voluntarios formados que representan y de-
fienden a los jovenes en el sistema de tribunales de dependen-
cia. Cada CASA representa los mejores intereses del nifio y
hace una diferencia que cambia la vida.

{CONVIERTASE EN UN PADRE DE CRIANZA!

(Estas llamado a ser padre de acogida? Quizas tengas pregun-
tas: ¢ Cuanto dura el proceso? ;Hay compensacion? ;Necesitas
tener una casa?

Foster All puede responder a tus preguntas. Hay docenas de
agencias de acogida, listas para servirte, deja que Foster All te
ayude a encontrar la mejor agencia para ti.
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CONGRATULATIONS, NEWLY CONFIRMED!

May the gift of the Holy Spirit bless and guide all of the newly confirmed!

Aileen Celeste Acosta
Gabriel Aguilar
Cameron Theresa La Borico
Claudia Dayanna Araujo Costilla
Mariana Baeza
Eddie Alexander Cantero
Edgar Jr. Israel Cantero
Laurie Alicia Cantero
Natalie Marie Cantero
Rosalie Jayleen Cantero
Maritza Casas
Adilene Castilla
Edwin Jests Chilel Agustin
Jazmin Corral
Jonathan Cruz
Theresa Angel de la Torre
Yessenia de la Torre
Reve Denton
Gerardo Jack Diaz
Alfonso William Esparza
Alberto Xavier Espinoza
Perla Paola Espinoza
Jasmine Flores
Justin Flores
Eduardo Alfredo Garcia

Omar Manuel Garcia Reyes

iFELICITACIONES A LOS RECIEN CONFIRMADOS!
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iQue los dones del Espiritu Santo bendigan y guien a todos nuestros recién confirmados!

Jazmine Michelle Gonzalez
Jennifer Gonzalez
Giovani Guzman Garcia
Edward Jacobo
Jailin Lopez
Julidn Kevin Loza
Pedro Antonio Magaia
Elmer Geovanny Martinez del Cid
Mike Anthony Mejia Iglesia
Kristine Apostol Moody
Alex Navarro
Daniella Novo
Alexa Hillary Olvera
Maria Celeste Ramos
Fabiola Ruiz
Christopher Sales
Emily Michelle Santana
Sebastian Silva
Marleni Tavarez
Ezequiel Vazquez
Moisés Villasefior Gonzalez
Diego Emmanuel Villegas
Natalie Alyssa Zarco Medrano
Frank Zarazua

Valeria Zarazua
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Religious Education News / Noticias de Educacion Religiosa

i

CONGRATULATIONS TO OUR FIRST COMMUNION

CANDIDATES 2023!
{FELICIDADES A NUESTROS CANDIDATOS DE LA PRIMERA
COMUNION 2023!
Aiden Rudy Barrios Génesis Marina Aguilar Diego Manuel Ayala Alvarez
Mia Hernandez Olga Soledad Chilel Agustin Kamila Elizabeth Aispuro
Santiago Cuauhtlatoa Medina Keily Guadalupe Franco Sahagun Brianna Samantha Cafiizal
Vanessa Medina Kaylee Marie Habana Isabella Cedillo
Valerie Medina Nicolas Jaime Hernandez Jiménez Emma Luz De La Torre
Natalie Marie Mendoza Emiliano Mauricio Marquez Brianna Esther Galicia
Anthony Moore Sebastian Leonardo Marquez Rafael Ramon Gallegos
Jacob Omare Moore Elmer Alexander Martinez Melanie Garcia
Mark Moore Donna Paola Mendoza Barrera Avery Marie Hernandez
Emiliano Muro Ortiz Tiffany Rochely Navarrete Chigo Julio César Jacome
Ximena Betsabe Olvera Aarén Navarro Ochoa Camila Nabarro
Solange Portillo ~ Anthony Jests Navarro Daniel Alexander Navarro
Ethan Noah Rincén Garcia Angel Gabriel Ramirez-Chilel Jacob Stanley Redke
Jose Bentio Rivera-Garcia Breann Arcadia Ramirez-Chilel Jordan Rafael Redke
Carlos Alexander Saucedo Valeria Resendez

Charles Xavier Silva
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. May God bless and guide all our newly Communicants! [
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Que Dios los bendiga y guie a todos nuestros candidatos de la Primera Comunion!
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